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Technical Data

Dimension: 56,2 x 56,6 x 23,8 mm
Weight: 70 g
Wireless Technology: Protocol Zighee compatible

Input: 4,5V DC (3 x 1,5V AAA battery)
B Transmission Frequency: 2,4 GHz
(( )) Ll Battery life: More than one year (20 times per day)

=5 Detection Method: Water sensor probe
— . I P, 20 mW Max
u f:2402 + 2480 MHz

CONTROL  /i\
YOUR HOME

o .
v
- Sl | 1205 0!/18 Power
LH LI .
. C
Temperature & Y
ORY GOMFORT  WET
For Smart Features add Vivanco Gateway % Humidits
Connect more than 100 sensors and detectors o Y
to a single gateway for centralized home control

TEMP HUMIDITY LONG BATTERY -10°C
SENSOR SENSOR LIFESPAN

+55°C

10% ~90%
The images are for illustration purposes only Discover all compatible devices




UK User Manual 6
T Manuale di istruzioni 7
ES Manual de instrucciones 8
D Benutzerhandbuch, 9
F Mode d’emploi 10
P Manual do utilizador 1
RUS PykoBoactBomoskcnnayataumwv__ 12
NL Gebruikershandleiding 13
sv Bruksanvisning 14
Fl Kayttoohje 15
TR Kullanim kilavuzu 16
PL Instrukcja obstugi 17
GR Eyxelpilo xpnotn 18
cz Uzi y manual 19
SK Pouzivatel'ska prirucka 20
HU Hasznalati utasitas 21
ARA e Ll J.A.JJ 22
Lv Vartotojo vadovas, 23
LT Lietotaja rokasgramata 24
BG PbkoBoACTBO 3@ ynotpe6a, 25
SL Uporabniski priro¢nik 26

For other informations please contact us at
customercare@vivanco.com




USER MANUAL

Add Device

1. Download the Vivanco Smart app from the App Store or Google Play.

Create an account on the Vivanco Smart app.

Connect the Gateway to the Vivanco Smart app.

Select the Gateway.

Press "Add Subdevice”.

Press and hold the product button for approximately 5 seconds until
the Wi-Fi icon appears on the sensor.

Press “Search device" in the app.

Select the product image and complete the installation.
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Functions

After successfully completing the connection, select the sensor icon to access the
app interface and configure the desired settings.

You can set temperature and humidity values to receive alarm notifications.
When environmental conditions change, it is possible to create smart automations
For example, the air conditioner can automatically turn on when the room

temperature exceeds 25 °C.

You can also share the device with family members, allowing them to monitor
environmental conditions as well.

MANUALE DI ISTRUZIONI

Aggiungere il dispositivo

1. Scarica l'app Vivanco Smart da App Store o Google Play.

Registra un account sulla tua app Vivanco Smart.

Collegare il Gateway all'app Vivanco Smart.

Selezionare il Gateway.

Premere "Aggiungi Dispositivo".

Tenere premuto il pulsante del prodotto per circa 5 secondi, fino a quando
'icona Wi-Fi non appare sul sensore.

Premere “Ricerca dispositivo” nell'app

Selezionare limmagine del prodotto e completare l'installazione
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Funzioni

Dopo aver completato correttamente il collegamento, selezionare l'icona del sensore
per accedere all'interfaccia dell'app ed effettuare le impostazioni desiderate.

E possibile impostare valori di temperatura e umidita per ricevere notifiche di allarme.
Quando le condizioni ambientali cambiano, & possibile creare automazioni
intelligenti. Ad esempio, il condizionatore d'aria pu¢ accendersi automaticamente

quando la temperatura della stanza supera i 25 °C.

E inoltre possibile condividere il dispositivo con i membri della famiglia,
consentendo anche a loro di monitorare le condizioni ambientali.



MANUAL DEL USUARIO

Anadir dispositivo

1. Descargue la aplicacion Vivanco Smart desde App Store o Google Play.

Cree una cuenta en la aplicaciéon Vivanco Smart.

Conecte el Gateway a la aplicacion Vivanco Smart.

Seleccione el Gateway.

Pulse "Anadir subdevice”.

Mantenga pulsado el botdn del producto durante aproximadamente 5
segundos hasta que aparezca el icono Wi-Fi en el sensor.

Pulse “Buscar dispositivo” en la aplicacion.

Seleccione la imagen del producto y complete la instalacion.
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Funciones

Una vez completada correctamente la conexion, seleccione el icono del sensor para
acceder a la interfaz de la aplicacion y configurar los ajustes deseados.

Puede configurar valores de temperatura y humedad para recibir notificaciones de
alarma.

Cuando cambian las condiciones ambientales, es posible crear automatizaciones
inteligentes.

Por ejemplo, el aire acondicionado puede encenderse automaticamente cuando la
temperatura de la habitacion supera los 25 °C.

También puede compartir el dispositivo con miembros de la familia, permitiéndoles
supervisar las condiciones ambientales.

BENUTZERHANDBUCH

Gerat hinzufiigen

1. Laden Sie die Vivanco Smart App aus dem App Store oder von Google Play

herunter.

Erstellen Sie ein Konto in der Vivanco Smart App

Verbinden Sie das Gateway mit der Vivanco Smart App.

Wahlen Sie das Gateway aus.

Tippen Sie auf ,Subdevice hinzufligen”.

Halten Sie die Taste des Produkts etwa 5 Sekunden lang gedrickt, bis das
WLAN-Symbol auf dem Sensor erscheint.

Tippen Sie in der App auf ,Gerat suchen”.
Wahlen Sie das Produktbild aus und schlieBen Sie die Installation ab

Lol Lk ol ol

o=

Funktionen

Nach erfolgreicher Verbindung wahlen Sie das Sensorsymbol aus, um auf die
Benutzeroberflache der App zuzugreifen und die gewinschten Einstellungen
vorzunehmen.

Sie konnen Temperatur-und Feuchtigkeitswerte festlegen, um Alarmbenachrichtigungen
zu erhalten.

Wenn sich die Umgebungsbedingungen andern, konnen intelligente Automatisierungen
erstellt werden.

Zum Beispiel kann sich die Klimaanlage automatisch einschalten, wenn die
Raumtemperatur 25 °C Uiberschreitet.

Sie kénnen das Gerat auch mit Familienmitgliedern teilen, damit diese ebenfalls die
Umgebungsbedingungen tberwachen konnen.



MANUEL DE L'UTILISATEUR

Ajouter un appareil

1. Téléchargez l'application Vivanco Smart depuis 'App Store ou Google Play.

Créez un compte dans l'application Vivanco Smart.

Connectez le Gateway a l'application Vivanco Smart.

Sélectionnez le Gateway.

Appuyez sur « Ajouter un subdevice ».

Maintenez le bouton du produit enfoncé pendant environ 5 secondes jusqu'a
ce que l'icone Wi-Fi apparaisse sur le capteur.

Appuyez sur « Rechercher un appareil » dans ['application.

Sélectionnez limage du produit et terminez l'installation.
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Fonctions

Une fois la connexion établie avec succes, sélectionnez licone du capteur pour
accéder a linterface de l'application et configurer les parametres souhaités.

Vous pouvez définir des valeurs de température et d'humidité afin de recevoir des
notifications d'alarme.

Lorsque les conditions environnementales changent, il est possible de créer des
automatisations intelligentes.

Par exemple, le climatiseur peut s'allumer automatiquement lorsque la température
ambiante dépasse 25 °C.

Vous pouvez également partager l'appareil avec les membres de votre famille afin
qu'ils puissent eux aussi surveiller les conditions environnementales.

MANUAL DO UTILIZADOR

Adicionar dispositivo

1. Transfira a aplicacao Vivanco Smart na App Store ou Google Play.

Crie uma conta na aplicagao Vivanco Smart.

Ligue o Gateway a aplicacdo Vivanco Smart.

Selecione o Gateway.

Toque em "Adicionar subdevice”.

Prima e mantenha premido o botao do produto durante aproximadamente 5
segundos até que o icone Wi-Fi apareca no sensor.

Toque em “Pesquisar dispositivo” na aplicagao

Selecione a imagem do produto e conclua a instalagao.
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Fungdes

Apds concluir a ligacdo com sucesso, selecione o icone do sensor para aceder a
interface da aplicacdo e configurar as definicoes pretendidas.

Pode definir valores de temperatura e humidade para receber notificacdes de
alarme.

Quando as condicées ambientais mudam, é possivel criar automatizagoes
inteligentes.

Por exemplo, o ar condicionado pode ligar-se automaticamente quando a
temperatura ambiente ultrapassa os 25 °C.

Também pode partilhar o dispositivo com membros da familia, permitindo-lhes
monitorizar igualmente as condi¢ées ambientais.



PYKOBOACTBO MO 3KCM/IYATALMA

JAob6aBneHne ycTpoiictea

1. 3arpysute npunoxenue Vivanco Smart 13 App Store unun Google Play.

CospaliTe y4ETHYIO 3aNMCb B NpUnoxeHn Vivanco Smart.

MNopkniounte Gateway k npunoxeHuio Vivanco Smart.

BbibepuTe Gateway.

Haxmute «[lobasutb subdevice».

Haxmute v yaepxmeaiite KHOMKy YCTPOMCTBA OKOMO 5 CEKYHA, NOKa Ha faTumke
He NoABMTCA 3HauoK Wi-Fi.

Haxmute «Mlonck yCTponcTea» B NPUAOKEHNN.

Bbibepyite 1306paxeHyie NPOLyKTa U 3aBepLUVITe YCTaHOBKY.

Lol ok ol ol 4

© N

QyHKUUM

Mocne YCNELWHOro NoAkMoveHns Bb\6€pMT€ 3HAYOK [aTyumKa, 4To6b! OTKPbITb MHTGD(DQMC
NPUNOXEHNA N HACTPOUTL HeobxoanMble rnapameTpsbl.

Bbl MOXeTe 3a/1aTb 3HaUeHVA TemnepaTypbl U BNAXHOCTU 1A NONYYeHNA yBeOMNeHN
O Tpesore.

[Mpy M3MEHeHWM YCIOBMI OKPYaloLLel CPeAbl MOXHO CO371aBaTb UHTENEKTyaslbHble
aBTOMaTV3aLMK.

Hanpvivep, KOHAMLVOHEP MOXKET aBTOMATMUYECKM BKMIOUATbCA, KOMAa Temnepatypa B
nometeHnn npessilwaet 25 °C.

Bbl Takke moxeTe npefocTaBnTL AOCTYN K \/CTpO\;ICTBy YneHam Cembu, UTOObI OHM Takxke
MO KOHTPONMPOBATL YCNOBNA OKD\/N‘(aKJU.\SIZ cpefpl.

GEBRUIKERSHANDLEIDING

Apparaat toevoegen

1. Download de Vivanco Smart-app uit de App Store of Google Play.

Maak een account aan in de Vivanco Smart-app.

Verbind de Gateway met de Vivanco Smart-app

Selecteer de Gateway.

Tik op “Subdevice toevoegen”.

Houd de knop van het product ongeveer 5 seconden ingedrukt totdat het
Wi-Fi-pictogram op de sensor verschijnt.

Tik op "Apparaat zoeken” in de app.

Selecteer de productafbeelding en voltooi de installatie.
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Functies

Na het succesvol voltooien van de verbinding selecteert u het sensorsymbool om
toegang te krijgen tot de app-interface en de gewenste instellingen te configureren.

U kunt temperatuur- en vochtigheidswaarden instellen om alarmmeldingen te
ontvangen.

Wanneer de omgevingsomstandigheden  veranderen, kunnen  slimme
automatiseringen worden aangemaakt.

Zo kan bijvoorbeeld de airconditioning automatisch worden ingeschakeld wanneer
de kamertemperatuur hoger wordt dan 25 °C.

U kunt het apparaat ook delen met familieleden, zodat zij eveneens de
omgevingsomstandigheden kunnen controleren.



BRUKSANVISNING

Lagg till enhet

1. Ladda ner Vivanco Smart-appen fran App Store eller Google Play.

.’ Appgzgrfe
Skapa ett konto i Vivanco Smart-appen.

Anslut Gateway till Vivanco Smart-appen.

Valj Gateway.

Tryck pa “Lagg till subdevice".

Hall produktknappen intryckt i cirka 5 sekunder tills Wi-Fi-ikonen visas pa
sensorn.

Tryck pa “Sok enhet” i appen.

Valj produktbilden och slutfor installationen.
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Funktioner

N&r anslutningen har slutforts framgangsrikt valjer du sensorikonen for att oppna
appens granssnitt och konfigurera dnskade installningar.

Du kan stélla in temperatur- och luftfuktighetsvarden for att fa larmnotiser.
Nar miljéforhallandena forandras ar det mojligt att skapa smarta automatiseringar.
Till exempel kan luftkonditioneringen automatiskt starta nar rumstemperaturen

Overstiger 25 °C.

Du kan ocksa dela enheten med familjemedlemmar sa att dven de kan Gvervaka
miljoforhallandena

KAYTTOOHJE

Laitteen lisddminen

1. Lataa Vivanco Smart -sovellus App Storesta tai Google Playsta.

. donthe
[ App Store
Luo tili Vivanco Smart -sovelluksessa.

Yhdista Gateway Vivanco Smart -sovellukseen.

Valitse Gateway.

Napauta “Lisda subdevice”.

Paina ja pida tuotteen painiketta painettuna noin 5 sekunnin ajan, kunnes
Wi-Fi-kuvake ilmestyy anturiin.

Napauta sovelluksessa “Etsi laite".

Valitse tuotteen kuva ja viimeistele asennus.
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Toiminnot

Kun yhteys on muodostettu onnistuneesti, valitse anturin kuvake pdastaksesi
sovelluksen kayttoliittymaan ja maarittadksesi haluamasi asetukset.

Voit asettaa lampotila- ja kosteusarvot saadaksesi halytysilmoituksia.
Kun ymparistdolosuhteet muuttuvat, voidaan luoda alykkaita automaatioita.
Esimerkiksi ilmastointi voi kdynnistyd automaattisesti, kun huoneen lampoatila ylittaa

25°C.

Voit myds jakaa laitteen perheenjasenten kanssa, jotta hekin voivat seurata
ymparistoolosuhteita.



KULLANIM KILAVUZU

Cihaz Ekleme

1. Vivanco Smart uygulamasini App Store veya Google Play lzerinden indirin.

Vivanco Smart uygulamasinda bir hesap olusturun

Gateway'i Vivanco Smart uygulamasina baglayin.

Gateway'i secin.

“Subdevice Ekle" segenegine dokunun.

Sensorde Wi-Fi simgesi gorlinene kadar Uriin digmesini yaklasik 5 saniye
basili tutun.

Uygulamada “Cihaz Ara” secenegine dokunun.

Uriin gorselini se¢in ve kurulumu tamamlayin.
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Fonksiyonlar

Baglanti basariyla tamamlandiktan sonra uygulama arayuziine erismek ve istenen
ayarlari yapilandirmak i¢in sensor simgesini segin.

Alarm bildirimleri almak igin sicaklik ve nem degerleri ayarlayabilirsiniz.

Cevresel kosullar degistiginde akilli otomasyonlar olusturmak mimkinddr.
Ornegin, oda sicakligi 25 °C'nin tizerine ciktiginda klima otomatik olarak agilabilir.

Ayrica cihazi aile Uyeleriyle paylasarak onlarin da c¢evresel kosullari izlemesini
saglayabilirsiniz.

INSTRUKCJA OBSLUGI

Dodawanie urzadzenia

1. Pobierz aplikacje Vivanco Smart z App Store lub Google Play.

Google Play
. aon the
[ App Store

2. Utworz konto w aplikacji Vivanco Smart.

3. Potacz Gateway z aplikacjg Vivanco Smart.

4. Wybierz Gateway.

5. Dotknij .Dodaj subdevice".

6. Nacisnij i przytrzymaj przycisk produktu przez okoto 5 sekund, az na
czujniku pojawi sie ikona Wi-Fi.

7. Dotknij .Wyszukaj urzadzenie” w aplikacji

8. Wybierz obraz produktu i zakoncz instalacje.

Funkcje

Po pomyslnym zakonczeniu potaczenia wybierz ikone czujnika, aby uzyskac¢ dostep
do interfejsu aplikacji i skonfigurowac zadane ustawienia.

Mozesz ustawi¢ wartosci temperatury i wilgotnosci, aby otrzymywac powiadomienia
alarmowe.

Gdy warunki srodowiskowe ulegng zmianie, mozliwe jest tworzenie inteligentnych
automatyzacji.

Na przyktad klimatyzacja moze wtaczy¢ sie automatycznie, gdy temperatura w
pomieszczeniu przekroczy 25 °C.

Mozesz réwniez udostepni¢ urzadzenie cztonkom rodziny, aby oni takze mogli
monitorowac warunki $rodowiskowe.



EMXEIPIAIO XPHXTH

MpooOnkn cuckevig

1. KateBaote tnv epappoyr Vivanco Smart anoé 1o App Store i to Google Play.

AnUIoupyrHoTE hoyaplaopd oty epappoyn Vivanco Smart.

Suvdéote To Gateway e TV epappoyn Vivanco Smart.

EmAé€Te To Gateway.

MNatAote «Mpoobrikn subdevice».

[latioTe Kal KPAToTe TATNUEVO TO KOUMM( Tou TPOIdvTog yia Tepimou 5
SeUTEPONETTTA HEXPL VA EPPAVIOTEL TO lkovibIo Wi-Fi otov aloBntripa.

Matrote «AvadrTnon OUOKEUNC» HEOQ OTNV EGOPHOYH.

EmAé€Te TNV €lkdva TOU TTPOIOVTOG KAl OAOKANPWOTE TNV £YKATAOTAON.
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A&itoupyieg

MeTtd v emtuyr) oAokApwon g ouvdeonc, eMAESTE To elkovidlo Tou ailoBnTrpa yia
VAl QrOKTACETE TPAoRaon oTn SIEMaPr TNG EPAPHOYNG Kal Va PUBUICETE TIG emMOUUNTES
AEITovpYieC.

Mriopeite va opioete TipEG Beppokpaoiag Kal uypaciag yia va AapBavete eldomolroelg
ouvayeppou.

‘Otav aMalowv ol mepiBalovTikég ouvlrikee, eival Suvatr) n Snuioupyia E§umvwv
QUTOHATIOUWV.

la mapddetypa, To KAATIOTIKO UMOpEi va evepyoroleital autopata otav n Beppokpaoia
Tou dwiartiou urepRaivel Toug 25 °C.

MTopEiTe EMONG va IOIPACTEITE T CUCKEUN HE LEAN TNG OIKOYEVELQS, (OOTE VA IMOPOUV Kall
£Kelva va TapakoAouBo LV TIG TTEPIBANOVTIKES OUVOIKEC.

UZIVATELSKY MANUAL

Pridani zafizeni
1. Stahnéte si aplikaci Vivanco Smart z App Store nebo Google Play.

Vytvorte si Ucet v aplikaci Vivanco Smart.

Pripojte Gateway k aplikaci Vivanco Smart.

Vyberte Gateway.

Klepnéte na ,Pridat subdevice”

Stisknéte a podrzte tlacitko produktu priblizné 5 sekund, dokud se na
senzoru nezobrazi ikona Wi-Fi.

V aplikaci klepnéte na .Vyhledat zarizeni",

Vyberte obrdzek produktu a dokonéete instalaci
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Funkce

Po Uspésném dokonceni pripojeni vyberte ikonu senzoru pro pristup k rozhranf
aplikace a nastaveni poZadovanych funkci.

MuZete nastavit hodnoty teploty a vlhkosti pro prijem upozornéni.

Pri zméné okolnich podminek je mozné vytvaret chytré automatizace.

Napriklad klimatizace se mlze automaticky zapnout, kdyZz teplota v mistnosti
prekroci 25 °C.

Zafizeni mUZete také sdilet s Eleny rodiny, aby mohli rovnéz sledovat okolni podminky.



POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Pridanie zariadenia

1. Stiahnite si aplikaciu Vivanco Smart z App Store alebo Google Play.

Google Play
. aon the
[ App Store

Vytvorte si Gcet v aplikacii Vivanco Smart.

Pripojte Gateway k aplikacii Vivanco Smart.

Vyberte Gateway.

Klepnite na .Pridat subdevice".

Stlacte a podrzte tlacidlo produktu priblizne 5 sekind, kym sa na senzore
nezobrazi ikona Wi-Fi.

V aplikacii klepnite na .Vyhladat zariadenie”.

Vyberte obrazok produktu a dokoncite instalaciu
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Funkcie

Po uspesnom dokonceni pripojenia vyberte ikonu senzora, aby ste ziskali pristup k
rozhraniu aplikacie a nastavili pozadované funkcie.

MozZete nastavit hodnoty teploty a vlhkosti na prijimanie upozorneni.
Pri zmene podmienok prostredia je mozné vytvarat inteligentné automatizacie.
Napriklad klimatizacia sa moéze automaticky zapnut, ked teplota v miestnosti

presiahne 25 °C.

Zariadenie mozete tiez zdielat s ¢lenmi rodiny, aby aj oni mohli sledovat podmienky
prostredia.
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HASZNALATI UTMUTATO

Eszkoz hozzaadasa

1. Toltse le a Vivanco Smart alkalmazast az App Store-bdl vagy a Google Play

aruhazbol.

Hozzon létre egy fiokot a Vivanco Smart alkalmazéasban.

Csatlakoztassa a Gateway-t a Vivanco Smart alkalmazashoz.

Valassza ki a Gateway-t.

Erintse meg a .Subdevice hozzdadasa" lehetdséget.

Tartsa lenyomva a termék gombjét koriilbelil 5 mésodpercig, amig a Wi-Fi
ikon meg nem jelenik az érzékeldn.

Az alkalmazasban érintse meg az .Eszkoz keresése” lehet6séget.

Valassza ki a termék képét, majd fejezze be a telepitést.
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Funkciok

A kapcsolat sikeres létrehozdsa utan valassza ki az érzékeld ikonjat az alkalmazas
fellletének megnyitdsdhoz és a kivant beallitdsok konfiguraldsahoz.

Beallithatja a hémeérséklet- és pératartalomértékeket, hogy riasztési értesitéseket
kapjon

A kdrnyezeti feltételek valtozasakor intelligens automatizalasok hozhatok létre.
Példaul a légkondicionalé automatikusan bekapcsolhat, amikor a szobahémérséklet
meghaladja a 25 °C-ot.

A késziléket csaladtagjaival is megoszthatja, igy 6k is figyelemmel kisérhetik a
kornyezeti feltételeket.
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LIETOSANAS ROKASGRAMATA

lerices pievienosana

1. Lejupieladéjiet Vivanco Smart lietotni no App Store vai Google Play.

Izveidojiet kontu Vivanco Smart lietotne

Savienojiet Gateway ar Vivanco Smart lietotni.

Izvelieties Gateway.

Pieskarieties "Pievienot subdevice”.

Nospiediet un turiet produkta pogu aptuveni 5 sekundes, lidz sensora
paradas Wi-Fi ikona.

Lietotné pieskarieties “Meklét ierici”.

Izvélieties produkta attélu un pabeidziet instalésanu
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Funkcijas

Pec veiksmigas savienojuma izveides izvélieties sensora ikonu, lai pieklUtu lietotnes
saskarnei un konfigurétu vélamos iestatijumus.

Varat iestatit temperatiras un mitruma vertibas, lai sanemtu trauksmes pazinojumus.
Mainoties apkartéjas vides apstakliem, ir iespéjams izveidot viedas automatizacijas.
Pieméram, gaisa kondicionieris var automatiski ieslegties, kad telpas temperatura

parsniedz 25 °C.

Varat ar koplietot ierici ar gimenes locekliem, laujot ari viniem uzraudzit apkartéjas
vides apstaklus.



NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

renginio pridéjimas

1. Atsisiyskite Vivanco Smart programéle is App Store arba Google Play.

Sukurkite paskyra Vivanco Smart programéléje.

Prijunkite Gateway prie Vivanco Smart programeélés.

Pasirinkite Gateway.

Paspauskite ,Pridéti subdevice".

Paspauskite ir palaikykite produkto mygtuka mazdaug 5 sekundes, kol
jutiklyje pasirodys Wi-Fi piktograma.

Programéléje paspauskite .leskoti jrenginio”.

Pasirinkite produkto paveikslélj ir uzbaikite diegima.

corwn

o=

Funkcijos

Sékmingai uzbaige prijungima pasirinkite jutiklio piktograma, kad pasiektuméte
programeélés sasaja ir sukonfigiruotumeéte norimus nustatymus.

Galite nustatyti temperatiros ir drégmés reikSmes, kad gautuméte jspéjimo
pranesimus.

Pasikeitus aplinkos salygoms galima kurti iSmanigsias automatizacijas.
Pavyzdziui, oro kondicionierius gali automatiskai jsijungti, kai kambario temperattra
virsija 25 °C.

Taip pat galite bendrinti jrenginj su $eimos nariais, kad jie taip pat galéty stebéti
aplinkos salygas.
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PBKOBOACTBO 3A YINOTPEBA

Mo6aBsHe Ha yCTPOICTBO

1. W3ternete npunoxeHueto Vivanco Smart ot App Store nnm Google Play.

Co3paiiTe akayHT B NpunoxeHueTo Vivanco Smart.

Cabpete Gateway ¢ npunoxeHueTto Vivanco Smart.

V136epete Gateway.

HatucHete [lobasaHe Ha subdevice”.

HatucHete 1 3apbkTe 6yTOHa Ha NPO/YKTa 3a OKOMO 5 CeKyHAM, [OKaTo Ha
ceH3opa ce noasu nkoHata Wi-Fi.

HatvicHete , TobpceHe Ha yCTPOMCTBO" B MPUIIOKEHUETO.

M36epete n306paxeHMeTo Ha NPOAYyKTa v 3aBbpLueTe HCTanauvATa.

Lol Lk ol ol
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QyHKUUN

Cnep ycrieWwHo 3aBbpluBaHe Ha CBbP3BaHETO v3bepeTe WKOHaTa Ha CeH3opa, 3a Aa
nonyunTe [OCTbN A0 MHTEpdelica Ha NMPUNOKEHUETO 1 [ia KOHOUrypupaTe xenaHute
HaCTPOMKM.

Moxete [a 3afjagete CTOMHOCTY 3a Temneparypa v BaxHOCT, 3a fia NoyYasaTe 1n3Bectnsa
3a anapma.

Mpv NpomAHa Ha YCNIOBMATa Ha OKOMHaTa Cpefa e Bb3MOXKHO Cb3[JaBaHETO Ha
VIHTENWIeHTHI aBTOMATV3aLMN.
Hanpumep KNMMaTVKeT MOXe aBTOMATMYHO Aa Ce BK/IOYM, KOraTo TemnepaTypata B
nometeH1eTo Hagemwm 25 °C.

MoeTe CbLLO TaKa fa crnogenure \/CTDO\ZCTBOTO C YIeHOBE Ha CeMEeNCTBOTO, KOETO UM
No380ANABa CbLLO Aia Habnopasat YCNIOBMATa Ha OKONHaTa cpefa.



UPORABNISKI PRIROCNIK

Dodajanje naprave

1. Prenesite aplikacijo Vivanco Smart iz trgovine App Store ali Google Play.

» Google Play
. aon the
[ App Store

2. Ustvarite racun v aplikaciji Vivanco Smart

3. PovezZite Gateway z aplikacijo Vivanco Smart.

4. |zberite Gateway.

5. Tapnite »Dodaj subdevice«.

6. Pritisnite in drzite gumb izdelka priblizno 5 sekund, dokler se na senzorju
ne prikaze ikona Wi-Fi.

7.V aplikaciji tapnite »PoiS¢i napravo«.

8. Izberite sliko izdelka in dokonéajte namestitev.

Funkcije

Po uspesno vzpostavljeni povezavi izberite ikono senzorja za dostop do vmesnika
aplikacije in nastavitev Zelenih moznosti.

Nastavite lahko vrednosti temperature in vlaznosti za prejemanje alarmnih obvestil.
Ko se okoljski pogoji spremenijo, je mogoce ustvariti pametne avtomatizacije
Na primer, klimatska naprava se lahko samodejno vklopi, ko temperatura prostora

preseze 25 °C.

Napravo lahko delite tudi z druzinskimi ¢lani, kar jim omogoca prav tako spremljanje
okoljskih pogojev.
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